
RaSHI (Rabbi Shlomo Yitzchaki, Troyes France 1040-1105CE) 
 הוָנָעֲ תדַּמִוּ ץרֶאֶ ךרֶדֶ דמֵּלַלְמִ בוּתכָּהַ ענָמְנִ אֹל ,תוֹדּרְלִ םינִימִלְ םוֹקמָ שׁיֵוְ ,וֹתרָיצִיבִ וּהוּעייְּסִ אֹלּשֶׁ פִּ"עַאַ םדא השענ

 ,וֹמצְעַ םעִ אלָּאֶ ,וֹנידִ תיבֵּ םעִ רבֵּדַמְ אהֵיְּשֶׁ וּנדְמַלָ אֹל ,םדָאָ השֶׂעֳאֶ בתַכָּ םאִוְ ;ןטָּקָּהַ ןמִ תוּשׁרְ לטֵוֹנוְ Iלָמְנִ לוֹדגָּהַ אהֵיְּשֶׁ
 :וּארְבְיִּוַ בתַכָ אֹלוְ ,םדָאָהָ-תאֶ ארָבְיִּוַ וֹדּצִבְּ בתַכָּ םינִימִהַ תבַוּשׁתְוּ

םדא השענ  Let us make a human 
Even though they [the angels] did not assist God in forming the human, 

and this does give room for the heretics to rebel  
nevertheless the text does not refrain from teaching proper conduct [derech eretz] 

and the virtue of humility, that the great should consult, and ask permission from the small.  
For had God written, “I shall make a human”,  

we would not have learned that one should speak with one’s judicial court,  
 but only with himself. 

And as a refutation of the heretics it is written next: 
 “And God created the human”, and it is not written “and they created.” 

 
Rabbi Avraham ibn Ezra (Spain and France, (~1089-1164CE) 

 לכו םימהו ץראה םתוא האיצוה םיחמצהו .םשה תוצמב ארבנ םדאה דובכל תישארב השעמ לכ יכ עד שרפא התעו
 הרותהש ונעדיש רחאו ץראהו םימה אלו וב קסעתנ ונחנא םדא השענ םיכאלמל םשה רמא ןכ רחאו .תויחה תושפנ
 לע קר .ונממ לפשב וא .וילע הובגב םירבד שיא רבדל לכוי אלו עמושה ןכ םג םדא רבדמה יכ םדא ינב ןושלכ הרבד
 ימ לאו רמא ןכו .םשל תומד תויהל הלילח הלילחו .לבת תורפע שארו .ןדריה די .ץראה יפ רמא ןכו .םדאה תומד ךרד
 םדאה ףוגו ולוכ האלמ איהו ףוג הנניאשו .םשל 'תויחב תלשמנ התמ הנניאש הנוילעה םדאה תמשנש רובעבו .ינוימדת
 םשהו .םדא הארמכ םיהלא דובכ הארש איבנה רמא םגו .הלכ ןטקבו לחה לודגב רשא ךרובמ םשה יהי .ןטק םלועכ
םינש אוה םגו דחא ונהו ןיפוצרפ ינשב הלחתב ארבנ םדאו .שרפל לכוא אלו לכה אוהו לכה רצוי אוהו דחאה אוה  

Know that all of creation was created for the honor of man by the command of God. 
The plants – the earth and the water brought them forth.  And all the animals.  
And then, afterwards, God said to the angels, “let us make a human.” 

We will busy ourselves with him, not the water and the earth.  
Now, since we know that “the Torah speaks in the language of human beings,” 

for the one who speaks is a human, as well as the one who listens. 
And a person cannot speak about things above him or below them,  

except by means of human imagery. 
And so it says: "the mouth of the earth", "the hand of the Jordan", "the head ores of the earth."  
And let there never, ever, be any image [d’mut] of God!!,  

as it says: “to whom shall you compare Me [t’damyuni]?” (Isaiah 40:25)  
Now the highest human soul, which does not die, is analogous in its “life force” to God  

Who is not a body and fills everything. 
And the human body is like a miniature world.  
Blessed be God!  Who began with the great and concluded with the small.  
Likewise did the prophet say that he saw the glory of G-d like the image of man (Ezekiel 1:28). 
God is The One.  And He creates all.  And He is all. 
But I cannot explain further.  
And Man was initially created as a double-faced creature  

and behold he is one, and yet he is also two. 
 



 
RaMBaN (Rabbi Moses ben Nachman, Gerona Spain, 1194-1270CE) 

 רשא המהבהו היחה עבטכ ועבט ןיא יכ ותלעמ לדוג רובעב רמאמ םדאה תיישעב דחייתנ םדָאָ השֶׂעֲנַ םיהaִאֱ רמֶאֹיּוַ
 ארָבָּ םיהלאה יכ )א קוספ ליעל( תעדל תיארה רבכש ינפמ אוה "השֶׂעֲנַ" תלמב ןוכנה טשפהו ול םדוקה רמאמב ארב
 שפנ ץורשל ץורשה חכ םימב ןתנ רשאכו השעו רצי םיארבנה םהה תודוסיה ןמ ךכ רחאו ודבל ןושארה םויב ןיאמ שי
 "השֶׂעֲנַ" םדאב רמא )דכ קוספ( "ץרֶאָהָ אצֵוֹתּ" המהבב רמאמה היהו )כ קוספ( "םיִמַּהַ וּצרְשְׁיִ" םהב רמאמה היהו היח
 )ז ב ןלהל( ביתכדכ היחבו המהבב התשע רשאכ הידוסימ ףוגה ץראה איצותש םדָאָ השֶׂעֲנַ תרכזנה ץראהו ינא רמולכ
 םיּיִחַ תמַשְׁנִ ויפָּאַבְּ חפַּּיִוַ )םש( ביתכדכ ןוילע יפמ חורה ךרבתי אוה ןתיו המָדָאֲהָ ןמִ רפָעָ םדָאָהָ תאֶ םיהִ�אֱ 'ה רצֶיּיִוַ
 ףוג הניאש םינוילעל חורב המדיו הנממ חקול רשא ץראל ופוג תנוכתמב םהינשל המדי יכ "וּנתֵוּמדְכִּ וּנמֵלְצַבְּ" רמאו
 טשפ הזו םיארבנה ראשמ וב אלפנ רשא אלפה רפסל )זכ קוספ( וֹתאֹ ארָבָּ םיהִ�אֱ םלֶצֶבְּ ינשה בותכב רמאו תומת אלו
וב ובשחש המ לכמ הארנה אוהו יחמקה ףסוי יברל ויתאצמ הזה ארקמה  

And God said, "Let us make man:"  
There was a separate proclamation for the creation of man, because of his importance.  

For his nature is not like the nature of animals and beasts  
that He created in the proclamation that precedes it.  

And the correct simple meaning of the word, 'let us make,'  
emerges from what you have already been informed (above, v. 1)  
that God created something from nothing [yesh mei-ayin] on the first day alone,  
and then, from the fundamental created elements, He formed and made everything. 

When He gave to the water “the power of swarming”--to swarm with living creatures,  
the proclamation was "let the waters swarm;" (verse 20),  
and the proclamation with the animals was "let the earth bring forth;" (verse 24). 

And with man He said, "let us make."  
That is to say, I and the aforementioned earth – “let us make man.” 

The earth will bring forth the body from its elements  
as it did with the beasts and the animals.  
as it is written "And the Lord, God, formed man, dust from the earth;"  

And He, may He be blessed, gave him the spirit from the mouth of the Highest, as it is written  
and He blew into his nostrils, a living soul."  

And it stated, "in our image, in our likeness," since he would be similar to both of them:  
in the configuration of his body, to the earth from which he was taken;  
and he would resemble the higher ones in his soul,  
which is incorporeal and immortal  

And the second verse states, "in the image of God did He create him,"  
to tell of the wonder which separates him from all the creatures.  

And this simple explanation of the verse I found from Rabbi Yosef Kimchi  
and it is the most plausible of all that have been thought. 
 

  



MaLBiM (Meir Leibush ben Yechiel Michel Wisser, 1809-1879, Bucharest Romania) 
 ומכ ופוג תא האיצוה ץראהש יפל ,םיבר ןושלב םדא השענ ש"מש םישרפמה וראב רבכו

 ופוג דצמ ויתודלותו ץראה םלצב אוהו ,תיילכשה ותמשנ וב חפנ 'הו ,ח"עבה ראש יפוג האיצוהש
 םיילכשה עבטמ איהש ,תלכשמ שפנ לעב אוהש דצמ תוהלאה םלצבו ,םינותחתה עבטמ אוהש
  ,ן"רהו ן"במרהו ק"דרה ש"מכו ,םידרפנה

And the commentators have already stated that the phrase let us make,  
in the plural, is because the earth brought forth the human body,  
just like the other animals, 
and God blew into him the reasoning soul. 
And so the human is in the image of the earth, in the aspect of his body, 
And in the image of divinity, in the aspect of his reasoning soul… 
As was stated by RaDaK, RaMBaN and RaN. 

 םה תומלועה לכש עדונ רבכש ,תוהלאה םלצ םה 'ה ארב רשא תומלועה לכ תמאב םלוא
 םימכחה יפב ארקנ םדאהש ומכ לודגה םדאה םשב ארקנ תואיצמה לכו ,דחא שיאכ םידחאתמ
,ןטק םלוע םשב  

But in fact, all of the worlds which God created are the image of divinity, 
 As is known, that all of the worlds are unified, like a single person, 
 And all of reality is called by the name “The Great Human,” 
 Just as the sages refer to the human as “The Small Cosmos.” 

 םלוכו ,דחא שיאל תויהל םידחאתמ םה תדחוימ הנוכתו גזממ א"כש םגה םדאה ירבא לכש ומכש 'יפו 
 ללכב ןורסחו םומ אוה 'א דיג וא 'א יטרפ רבא רסחי םאש דע ורבח תא םילשמ א"כו ,םתצקב םתצק םירושק
 ךלוה דחא לכש תללוכ היוגו דחא שיאכ םיכורע םה 'ה ארב רשא רפסמ ןיא תומלועהו תואיצמה לכ ןכ ,היוגה
 ןטקה םדאהש ומכו ,יללכה ףוגה תא ףוגה ירבא ומילשי רשאכ תיללכה המוקה םילשהל תומלשה ךלהמ
 דרפת םאו ,הלכשההו העונתה וב תעפשמה איהו ,םירבאה לכ תא היחמה איהש תיהלאה המשנה אוה ורקיע
 לכב התויחו הרוא תעפושהו תטשפתמה תוהלאה ןכ ,תורזופמ תותמ תומצע םה םירבאה לכ זא היוגה ןמ
 םיברה תומלועה לכ ל"ר ,תיללכה היוגה ירבא לכ תרשקמה איהו ,הזה לודגה םדאה שפנ איה תומלועה
 ותומצע אוה ותמכחש תישארב רצוי לש ותמכח הארתי הבש תיללכ היוגו המלש המוק תויהל ףוס דעו שארמ
םתויחהלו םגיהנהלו םעינהל תומלועה לא הנופ אוהש דצה הזמ תומלועה לכב עפושה 'תי  

And just as all of a person’s organs,  
even though each one has its own unique qualities, 
they are all unified to make up a single person, and they are all connected to each other, 
and they all complete each other, so that if any one limb or sinew is missing or damaged,  
it is a pathology for the entire body, 

so too all the realities, and the worlds without number which God created, 
 they are set out like a single person, and they are all interconnected… 
And as the “small person”, his essence is the divine soul,  

which gives life to all of the organs, guiding all movement and consciousness, 
and if it departs the body, then all of the limbs are dead and scattered bones. 

So too the divinity which pervades the universe,  
and pours forth light and vitality in the all the worlds, 
it is the soul of “This Great Person”… 
 


